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EU-KONFORMITATSERKLARUNG

Hersteller:  Logitrans A/S
Hillerupvej 35
DK-6760 Ribe
Danemark

Erklart hiermit, daf3:

Maschine:  Produktgruppe: Logitilt

Typ: LT 1000M RF

Herstellungsjahr/
Serien-Nr.:

a) in Ubereinstimmung mit den Bestimmungen der:
* RICHTLINIE DES RATES Nr. 98/37/EG

hergestellt worden ist.

Name: Erling Pedersen
Stellung: Produktleiter
Firma: Logitrans A/S

/ Produkttypenerklarung vom:
Unterschrift: év/ %ﬁ 01.07.2000

F:\Dok_styr\Blanket\B148.9-ty
F:\Dok_styr\D_nummer\D79.p65

Handler:



1.0 Vor dem ersten Hub...

Der Logitrans Logitilt entspricht in
der Ausfiihrung den behordlichen
Sicherheitsvorschriften

Dieses Betriebsanleitung enthélt
u.a. Angaben Uber:

- Vorschriftsmafdige Verwendung
- Physische Begrenzungen des Erzeugnisses
- Gefahren bel unsachgemal3er Anwendung

- Lesen Sie deshalb bitte diese Betriebsanleitung sorgfaltig!




2.0Sowird der Logitilt bedient

(1) Fahren (Deichsel neutral)
(2) Heben / Senken @
@ Neigen/kippen ﬁ

Die Funktionen arbeiten unabhéngig
von e nander

M an kan heben/senken wahrend das
Gerét geneigtist

Be der Arbeit mit Gitterboxen kann
dieDeichsd zur Seitegedreht
werden




2.1 Die2 x 3Funktionen der Deichsdl
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2.2 Auskuppeln der Deichsel

Durch Druck auf die Pedale - wie unten gezeigt - kann die Deichsel frei nach
rechts und links gedreht werden. Diese Funktion erleichtert den Zugang zum
Transportgut und erméglicht dadurch ungehindertes Auf - und Abladen.

2.3 Feststellen der Deichsel

Um zu vermeiden, dal3 die zur Seite gedrehte Deichsel nach oben schwingt,
kann man sie mit Pos. 141 feststellen, indem man das Schlof3 abwarts, zur
Deichsel hin, dreht.
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3.0 Lang lebeder Logitilt

Die L ebensdauer des L ogitiltswird verlangert, wenn er regel maldig gewartet wird,
und wenn defekte oder verschlissene Teil e rechtzeitig ausgewechselt werden. "Vor-
beugen ist besser al's Reparieren” - deshalb ist in erster Linie zu sorgen fir:
Richtige Benutzung
Regelméalige Reinigung
Rechtzeitigen Olwechsel
Regelmafige Sicherheitsinspektionen

3.1 Schmierung und Olwechsel
%j AlleKugellager sind mit einem fir die Lebensmittelindustrie

vorgesehenen Schmierfett geschmiert, und alle beweglichen Teile sind
mit einem fUr die Lebensmittelindustrie vorgesehenen Fett behandelt.

DieHydraulik ist mit einem Hydraulikdl der Viskositéts-klasse ISOVG
15, Viskositétsindexes 372 (TEXACOA.rcraft 15) gefillt.
Daseingefiillte Ol ist fiir die Verwendung im Temperaturintervall -40°
bis+50° C geeignet.

DasHydraulikdl muf allezwel Jahr e gewechselt wer den.

3.2 Olwechselverfahren
Ablassen des Ols;

1. Die Gabeln - ohne Belastung - ganz nach unten absenken.
2. Den Schliefdring Pos. 162 im Ventileinsatz Pos. 187 abnehmen.

3. Den Ventileinsatz jetzt zur Halfte herausziehen.

4. Jetzt |auft das Ol aus von der Einfiill6ffnung.

5. Den Stopsel an der Einfull6ffnung abnehmen, Pos. 158.

Fullen desOls:

6. Das Ol am Stépsel Pos. 158 einfiillen.

7. Olmenge: 0,8 Liter (zirka1-2 cmvom Rand)

8. Den Stopsel wieder aufsetzen und das System entl iften (Punkt 3.6).



3.3 Auswechsaln von Ventileinsatzen

Wenn alle Fehlerbehebungsmdglichkeiten
(Siehedie mittleren Seiten) ohne befriedigendes
Ergebnis probiert worden sind, ist der ganze

Ventileinsatz auszuwechseln.

Niederdruck-Ventileinsatz 410137:
Der Einsatz enthélt sowohl das Ventil-
steuersystem als auch das Uberdruckventil

Hochdruck-Ventileinsatz 400672E:
Der Einsatz ist geschlossen und kann
nicht von auf3en aktiviert werden

Beim Héandler bestellten neuen Ventileinsétzen ist eine
Auswechselungsanleitung beigelegt, deshalb vor dem
Auswechseln bestellen!

Nach dem Auswechselnist die Olmengeim Tank, wie unter
Olwechsel (Punkt 3.2) angegeben, zu justieren. Danach ist
das System zu entluften (Punkt 3.6).

3.4 Undichtheiten an Dichtungen

D)

N

Q

3.5 Ventil

D)

\Q

Lokalisieren, wo Ol austritt, und danach defekte Dichtungen
auswechseln. (Siehe Ersatzteilliste).

kegel schliefdt nicht dicht
Einige schnelle Pumpenhiibe ausfihren, so da’ das Ol schnell am
Ventilkegel vorbeiflief3t (am besten mit etwas L ast auf der Gabel).
Wenn das nicht hilft, muf3 der Ventileinsatz gegen einen neuen
ausgewechselt werden.
(Bestellten Ventileinsdtzen ist eine Auswechsel ungsanleitung

beigelegt).



3.6 EntlUften der Hydrauliksystem
D Wenn sich Luft im Hydrauliksystem befindet, wirkt die Pumpe
X nicht Gber den ganzen Pumpenhub.
©)| - Das System wird folgendermal3en entlGftet:

1. Gabel ganz nach oben pumpen und dann schnell wieder
senken, oder

2. Schraube Nr. 123 lockern und den Deichselhandgriff nach
unten druicken, bis keine Luft mehr kommit.
- Der Deichsel darf nur nach unten gedriickt werden, wenn
Schraube Nr. 123 gelockert ist. Schraube Nr. 123 muf3
wieder angezogen werden, bevor der Deichselhandgriff wieder
gehoben wird.

Wenn sich nur wenig Luft im Hydrauliksystem befindet, wird
dieses automatisch entl Uiftet, wenn die Gabel mit Last ganz nach
oben gepumpt wird.

|

|

|

i .
" J0 O ENTLUFTEN

3.7 Reinigung
Beim Reinigen des Logilifts nicht direkt auf Lager und Dichtungen
spritzen, da sonst das Fett ausgewaschen wiirde, was die L ebens-
dauer verkiirzt.
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3.8 Einstellung des Senkmechanismus

Deichsal mit dem Aud dsehandgriff in die Neutral position pumpen.

- Gabeln senken:
Gegenmuitter lockern (B)

- Gabeln heben:
Gegenmutter anzuziehen (A)

3.9 Einstellung der Gabeln

D)

N

O

Zwei der Rollen an der Gabelkonsole sitzen auf
Exzenterbolzen, so dal3 sie eingestel It werden konnen.
Dieeinstellbaren Rollen sind oben angebracht.

1 Einstellschraube Pos. 91 16sen (SW 5 mm).
2 Der Exzenterbol zen Pos. 56 (SW 8 mm) kann nun

im Hinblick auf die gewiinschte i
Gabeleinstellung verdreht werden. N /
3. DieEinstellung muf3 an beiden Seiten erfolgen, ad
um eine gleichmaRige Belastung der Rollen zu 2 E _
gewahrleisten.
|
&



4.0 Optimale Sicher heit

4.1 Uberlastung ver meiden
Diemaximale Tragfahigkeit darf nicht Gberschritten werden. Bitte denken Sie
daran, dal3 der Logilift fir gleichmaf3ige Belastung - wie Glter auf Paletten u.

dgl. - ausgelegt ist. Bel einseitiger punktueller Belastung kann sich die Gabel
verbiegen.

4.2 Schiefe Belastung vermeiden

Dielast mu3gleichméidig verteilt angebracht werden, mit einem maximaen
Schwerpunktabstand von Vorderkante Gabel konsol e von 600 mm.

Bei grofRerem Abstand geringere Sicherheit mit Kippgefahr. Giter auf
Paletten u.dgl. sind zu sichern, so dal3 sie wahrend der Fahrt, beim Heben
des Wagens oder in dessen gehobener Stellung nicht herunterfallen.

200
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4.3 Sicher heitsventil/Uber dr uckventil

Das Uberdruckventil des Logiliftsist vom Hersteller auf die konstruktions-
maRig maximale Last (1000 kg) eingestellt. Diese Einstellung ist eine Uberlast-
ungssicherung des L ogilifts, damit dieser nicht durch unbeabsichtigtes Heben
einer zu grof3en Last beschadigt wird.

- Ist das Uberdruckventil defekt, ist der ganze Ventileinsatz aus- zuwechseln.
Beim Handler bestellten Ventileinsétzen ist eine Auswechselungs-anleitung
beigelegt.



|
4.4 Fahrt mit Last

Der Logitilt ist fur Einsatz auf ebenen FuRbdden gebaut. Die Gabeln miissen
wahrend des Fahrens moglichst weit abgesenkt sein. Mit gehobenen Gabeln sollte
nur Uber kurze Abstande und im langsamen Tempo gefahren werden.

Stellen Sie wédhrend des Fahrbetriebs @ stetsin de abgebildete Position, da sonst
keine Notbremsung méglich ist. (j/

4.5 Notbremsung

\I\\‘

g =

Falls es notwendig wird, die Last als Bremse zu verwenden, um den Logitilt am
Wegfahren zu hindern, ist der Ausldsehandgriff schnell nach oben zu ziehen, so
12 daR die Last auf dem Boden aufsitzt.




[ ACHTUNG

l BEWEGLICHE TEILE

Sicherheitsvor schriften

Halten Sie sich nie unter hdngender Last auf!

Vor dem Absenken der Gabeln ist sicherzustellen, da3 die freie
Senkbewegung der Gabeln nicht von Fremdkdrpern behindert wird.

Der Logitilt ist fur Einsatz auf ebenen Fulfbdden gebait.

Die Gabeln miissen wéahrend des Fahrens mdglichst weit abgesenkt
sein.

Mit gehobenen Gabeln sollte nur Uber kurze Absténde und im
langsamen Tempo gefahren werden.

13



5.0De rostfreeVortel

5.1 Korrosionsverhalten von LT 1000M RF

- AufRerdem ist das Material bestimmter Ersatzteile in den

Ersatzteillisten angegeben.

X

AlB|C|D

Chassis

1
2
3
4
5

Handgriff

Gabelkonsole | X
Pumpe (1)

Bremse
Achsen

14



M aterialcodes

Saurebestandiger Stahl AlSI 316

Rostfreier Stahl AISI 303/304

Feuerverzinkt, - Schichtdicke: Min. 50 um

O|0|®| >

)

Elektroverzinkt + gelb chromatiert, - Schichtdicke: 6-10 um

- Diese Oberflachenveredelung hat guinstige Eigenschaften im

Hinblick auf Verschleil¥festigkeit, Wasser- und Chemikalien-
bestandigkeit. Esist aber zu beachten, daid die Beschichtung dieser Teile
durch Stol3 und Schlag Risse bekommen kann, wodurch dann das
Grundmaterial nicht mehr gegen Korrosion geschiitzt ist.

Die Pumpe besteht nicht aus rostfreiem Material. - Das Pumpen-
gehduse ist oberflachenbehandelt (D).

Besondere Aufmerksamkeit ist dem Teleskopzylinder zu widmen,
dessen Kolbenstange hartverchromt ist. Der Hubzylinder ist auf3en
hartverchromt, innen jedoch nicht. - Korrosionsbefall an Teilen der
Pumpe kann daher nicht ausgeschl ossen werden.

5.2 Garantiebestimmungen ftr LT 1000M RF

Rostschaden an Teleskopzylinder oder Pumpe, sowie angelaufene
Stellen am Hubwagen, die durch die Arbeitsumgebung oder das
Reinigungsverfahren verursacht wurden, sind von der Garantie
ausgeschlossen. - Siehe auch Punkt 7.4, "Garantiebestimmungen".

5.3 Verfarbungen an rostfreiem Material

Normalerweise verféarbt sich rostfreies Material nicht, unter
bestimmten Bedingungen kann V erfarbung/K orrosion jedoch auftreten.

1. Bei besonderer chemischer Einwirkung. - In feuchter, salzhaltiger
Umgebung kann der Wagen an jenen Stellen rosten, an denen sich
salzhaltige Flussigkeiten absetzen kénnen (standige Feuchtigkeit).
Hier sind Spalten/Risse und die Umgebung von Achsen, Scheiben
und Sicherungsringen besonders gefahrdet.

2. Wird der Wagen zum Transport von Eisenplatten oder Teilen aus
eisenhaltigem Material eingesetzt, kdnnen sich die rostfreien Teile
rostrot verférben - Infektionsrost von den transportierten Eisenteilen.

Die Korrosionsschicht kann wegpoliert werden, bildet sich jedoch neu,
wenn der Wagen unter denselben Bedingungen weiterverwendet wird.

15
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6.0 Fehler behebungsschlliss

Bel taglicher Benutzung des L ogitilts kdnnen mit der Zeit Justierungen und
evtl. Auswechselungen von Verschliefdteilen notwendig werden.

BEVOR SIE SICH AN IHREN HANDLER WENDEN...

...PROBIEREN SIE DEN FEHLERBEHEBUNGSSCHLUSSEL!

O

SYMPTOME UND BEOBACHTUNGEN

A DieGabel hebt und senkt sich im Takt mit den Pumpenhiben _ __ __ __ __
B Der Wagen hebt nicht auf maximaleHéhe __ __
C Dielastla’t sichin Normalstellung der Deichsel schwer hochpumpen —
D Inder Quick-Stellung der Deichsel hebt sich die Gabel nicht schnell — — —
E Der Wagen kann nicht gesenkt werden — .
F Der Wagen senkt sich, nachdem er gehoben wordenist — — — .

G Der Wagen hebt sich trotz wiederholter Pumpversuche nicht — — — — —

H Der Wagen wird beim ersten Pumpenhub nicht angehoben, oder __ _ __ __
die Pumpewirkt nicht im ganzen Pumpenhub

| DiePumpereagiert nicht beim Umschalten am Aud 6sehandgriff (Trégheit)
J DieGabel kann nicht ganz gesenkt werden — — — — — — — — — — —
K DieGabel hebt nicht waagerecht — — .

L Der Wagen kann 1000 kg nicht ganz hochheben’ — — — — — — —



Ursache

Ausbesserung
Last groRer alsmax. zuldlig SiehePunkt 4.2
Olmangel Siehe Punkt 3.1/
3.2
Ventilsteuersystem aul3er Einstellung !
Niederdruck-Ventileinsatz Nr. 400083 SiehePunkt 3.3
Undichtheiten an Dichtungen Siehe Punkt 3.4
Ventilkegel schlief3t nicht dicht
Betrifft meist Hochdruck-Ventileinsatz Siehe Punkt 3.5

Nr. 400672

Gumminoppe

Ausldsezapfen sitzt fest im Steuerventil auswechseln.
(Inder Gumminoppe oder im Ventil- Evtl. ganzen
gehéuse) Ventileinsatz.
Siehe Punkt 3.3
Luftim Hydrauliksystem SiehePunkt 3.6
—_ = 4= -.. _ _
Nl_edrlquemDeratur Siehe Punkt 3.1
. le Minusgrade
Gabelkonsole muR justiert Siehe Punkt 3.8/
- 1| 1@ werden 3.9
Uberdruckventil !
L | e[| —o|® ~DETCILICKVENTIL
defokt SiehePunkt 3.3
-+ to|— | —{®|— |—|—{ e Seokmechanismus SiehePunkt 3.10
muldjustiert werden
- 10| 0|®
® (@00 O—TO0| 0 —| O
44114 lel—|—|_lg| Wem Probleme nicht mit Hilfedes
Fehlerbehebungsschltissels geldst
werden konnen...
11— rme N )
...wenden Siesich bitte an lhren Handler!
11T 1e
—A——|-1+to
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7.1 Bestellung von Ersatzteilen
Die richtigen Ersatzteile sind bei Threm Handler erhdltlich.
Bel Bestellung ist folgendes anzugeben:
- Seriennummer des Produkts
- Typ und Breite/Lange des Produkts
- Ersatzteilnummer

7.2 Garantie/Gutschrift

Ersatzteile, die wahrend der Garantiezeit geliefert werden, werden in Rechnung gestellt.
Sofort nach der Riicksendung der defekten Teile und der Feststellung, dal? die
Garantiebedingungen erflllt sind, wird eine Gutschrift zugesandt.

7.3 Service und Reparaturen

Nachstellen und kleinere Reparaturen kénnen Sie an Ort und Stelle leicht selbst
ausfuhren. GroRRere Reparaturen sollten jedoch dem Handler tberlassen werden, der
Uber gut geschultes Personal und das notwendige Speziawerkzeug verfigt. Der
Hersteller hat ein Umtauschsystem fir Pumpen/Zylinder. Diese sind general Uberholt
und werden mit Garantie geliefert.

7.4 Garantie

Die Garantie bezieht sich auf Materiad und Montageméngel an Teilen, die sich bei
unserer Uberpriifung oder bei der Uberpriifung unseres Vertreters als falsch oder fir
einen normalen Gebrauch a's unzuldnglich erweisen, und die innerhalb der jeweils
geltenden Garantieperiode frachtfrei an uns Ubersandt werden.

Die Garantie deckt nicht normalen Verschleil3 bzw. nachtrégliche Einstellungen ab.
Die Garantiezeit basiert auf EinSchichtBetrieb.

7.0 Guter Kundendienst nach dem K auf l

Die Garantieentfallt, wenn:

- das Produkt falsch verwendet wurde,

- das Produkt in Umgebungen eingesetzt wurde, fur die es nicht ausgelegt ist,

- das Produkt Uberbeansprucht wurde,

- Teile falsch ersetzt wurden bez. nicht originde Teile verwendet wurden und dadurch
Folgeschéden entstanden sind,

- Service-Inspektion gemald unserer Spezifikationen und regelmaflige Wartung nicht
durchgefiihrt wurden,

- die Durchfihrung der erforderlichen Service-Intervalle durch einen qualifizierten
Fachmann nicht belegt werden kdnnen.

Checkliste und Spezifikationen beziiglich Service- und Sicher heits-Inspektionen
konnen Sie bel Threm Logitrans Handler bestellen.

7.5 Haftungsausschlul3

Der Hersteller Gibernimmt keine Haftung fir Personen- oder Sachschéaden, die aufgrund
von Méangeln, Fehlern oder falschem Gebrauch von dem gelieferten Produkt
entstanden sind. Ebenso lehnt der Hersteller jede Haftung fur Verdienstausfall,
Betriebsverluste, Zeitverluste, entgangenen Gewinn oder dhnliche indirekte Verluste,
die dem Kéaufer oder Dritten entstanden sind, ab.




LTMSRF-TY (LTM-RF-TY)
110603/03

Periodische Sicher heitsinspektionen
Sicherheitsinspektionen sollten, wenn gesetzlich nichts anderes vor-
geschrieben ist, mindestens einmal jéhrlich vom Lieferanten oder
einem anderen Sachverstandigen vorgenommen werden.

Die Inspektion ist auf der Grundlage der Gebrauchsanweisung vor-
zunehmen. Aul3erdem koénnen beim Handler eine Prifungsanleitung
und Prifungsformbl&tter bestellt werden.

$465

WWW.LOGITRANS.COM




